
Tarkistus 48
8 artiklan 1 kohta

1. Euroopan unionin neuvosto arvioi tätä päätöstä ennen (1). 1. Euroopan unionin neuvosto arvioi tätä päätöstä aikaisin-
taan kahden vuoden ja viimeistään neljän vuoden kuluttua
sen voimaantulosta.

(1) Viisi vuotta tämän päätöksen voimaantulopäivästä.

Tarkistus 49
8 artiklan 1 a kohta (uusi)

1 a. Tätä päätöstä tarkastellaan joka tapauksessa uudel-
leen sen jälkeen, kun rikostekninen tutkimus mahdollistaa
erityisanalyyseista saatujen tietojen vaihtamisen ilman,
että vaihdettavien tietojen rikostekninen laatu heikkenee.

Tarkistus 50
8 artiklan 2 kohta

2. Nimettyjen laboratorioiden talletettava arviointia varten
vähintään viiden vuoden ajan tiedot kaikista suoritetuista erityis-
analyyseistä.

2. Nimettyjen laboratorioiden talletettava arviointia varten
vähintään kymmenen vuoden ajan tiedot kaikista suoritetuista
erityisanalyyseistä.

Tarkistus 51
Liite, ensimmäinen rivi

Laboratorio 1: MDMA ja muut ekstaasin vastineet Laboratorio 1: Amfetamiinin tyyppiset piristeet

Euroopan parlamentin lainsäädäntöpäätöslauselma Ruotsin kuningaskunnan aloitteesta neuvoston
päätöksen tekemiseksi synteettisiä huumausaineita koskevan rikosteknisen profilointijärjestelmän

perustamisesta (14007/2000 � C5-0737/2000 � 2000/0825(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

� ottaa huomioon Ruotsin kuningaskunnan aloitteen (14007/2000 (1)),

� ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdan c alakohdan,

� neuvoston kuultua sitä Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 39 artiklan 1 kohdan mukaisesti
(C5-0737/2000),

� ottaa huomioon työjärjestyksen 106 ja 67 artiklan,

� ottaa huomioon kansalaisvapauksien ja -oikeuksien sekä oikeus- ja sisäasioiden valiokunnan mietinnön
(A5-0121/2001),

1. hyväksyy Ruotsin kuningaskunnan aloitteen näin muutettuna;

2. pyytää neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyväksymästä sana-
muodosta;
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3. pyytää tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdä huomattavia muutoksia Ruotsin kuningas-
kunnan aloitteeseen;

4. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä Ruotsin kunin-
gaskunnan hallitukselle.

11. Ydinturvallisuus: Tšernobylin onnettomuuden vaikutukset terveyteen

B5-0321, 0322, 0323, 0324 ja 0325/2001

Euroopan parlamentin päätöslauselma ydinturvallisuudesta: viisitoista vuotta Tšernobylin onnetto-
muuden jälkeen � onnettomuuden vaikutukset terveyteen

Euroopan parlamentti, joka

� ottaa huomioon 18. syyskuuta 1997 antamansa päätöslauselman Tšernobylin ydinvoimalan sulkemi-
sesta vuoteen 2000 mennessä sekä Hmelnitski 2 ja Rovno 4 -ydinreaktorien valmiiksi saattamisesta
Ukrainassa (1),

� ottaa huomioon neuvoston direktiivin N:o 96/29/Euratom perusnormien vahvistamisesta työntekijöi-
den ja väestön terveyden suojelemiseksi ionisoivasta säteilystä aiheutuvilta vaaroilta,

� ottaa huomioon Ottawassa 20. joulukuuta 1995 allekirjoitetun, Tšernobylin sulkemista koskevan
yhteisymmärryspöytäkirjan G7-maiden ja Ukrainan välillä,

A. ottaa huomioon, että Tšernobylin ydinvoimala suljettiin 15. joulukuuta 2000 eli 14 vuoden kuluttua
maailman pahimpaan ydinvoimalaturmaan johtaneesta reaktorin räjähtämisestä,

B. ottaa huomioon, että Ukraina on noudattanut yhteisymmärryspöytäkirjaa ja on sulkenut Tšernobylin
ydinvoimalan, ja että G7 ja EU ovat sopineet Hmelnitskissä ja Rovnossa sijaitsevan kahden uuden
reaktorin (H2R4) valmistumisen rahoittamisesta,

C. ottaa huomioon, että Tšernobylin nelosyksikössä 26. huhtikuuta 1986 tapahtunut onnettomuus
aiheutti työntekijöiden välittömän kuoleman, sai aikaan Venäjään, Ukrainaan ja Valko-Venäjään nykyi-
sin kuuluvan ympäröivän alueen vakavan saastumisen ja levitti radioaktiivisia isotooppeja kaikkialle
Eurooppaan,

D. toteaa, että vaikka tämä alue on yksi maailman radioaktiivisimmista, se on yhä asuttu, ja että vielä 15
vuotta katastrofin jälkeen esiintyy syöpää, varsinkin kilpirauhassyöpää, leukemiaa ja muita vakavia ja
usein tappavia sairauksia,

E. ottaa huomioon, että yleisesti hyväksytyllä säteilyriskimallilla ei kyetty ennakoimaan nyt ilmi tulleiden
säteilysairauksien puhkeamista,

F. ottaa huomioon, että yksinomaan Valko-Venäjä sai osakseen yli 80 prosenttia radioaktiivisesta pölystä,

G. ottaa huomioon Ukrainan hallitusten ja G7-teollisuusmaiden väliset 5 vuotta kestäneet neuvottelut ja
että G7-ryhmä ja EU ovat sopineet lainasta Ukrainan energia-alan uudistamiseksi, Tšernobylin sarko-
fagin muuntamiseksi vakaaksi sekä puoliksi rakennettujen Hmelnitski 2 ja Rovno 4 -reaktorin, jotka
tunnetaan myös nimellä H2R4, rakentamiseksi loppuun osana vaihtoehtoista energiapakettia, jolla
pyritään korvaamaan Tšernobylista saatava energia,

H. katsoo, että EU:n ja sen jäsenvaltioiden tekemä yhden miljardin euron suuruinen sitoumus on suurin
yksittäinen tuki, jonka Ukraina saa hyvitykseksi Tšernobylin ydinvoimalan käytöstä poistamisesta,

(1) EYVL C 304, 6.10.1997, s. 113.

C 27 E/78 FI 31.1.2002Euroopan yhteisöjen virallinen lehti

Torstai 3. toukokuuta 2001


